
Safety Instructions and Warnings

Power Supply



Produktspezifikationen:

Produkttyp: Netzteil

Sicherheits- und Warnhinweise

1. Trennen Sie das Netzteil nicht während des Betriebs.
• Entfernen Sie das AC-Stromkabel niemals, während das Netzteil in Betrieb ist.
2. Sicherheits- und Umgebungsbedingungen
• Setzen Sie das Netzteil keiner hohen Luftfeuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus.
• Öffnen Sie das Gehäuse nicht - im Inneren herrschen gefährlich hohe Spannungen.
3. Stromversorgung und Kabel
• Das Netzteil darf nur mit der auf dem Typenschild angegebenen AC-Quelle betrieben werden.
• Stellen Sie sicher, dass alle Kabel ordnungsgemäß eingesteckt sind, insbesondere den 12HPWR-Stecker (>35mm
Abstand, nicht seitlich biegen).
• Verwenden Sie ausschließlich die mitgelieferten Kabel - Drittanbieter-Kabel können Schäden verursachen und die
Garantie erlöschen lassen.
4. Garantiebedingungen
• Die Nichteinhaltung dieser Warnungen führt zum Verlust aller Garantien und Gewährleistungen.

Für einen sicheren Umgang mit dem Produkt folgen Sie den Anweisungen in
diesem Handbuch vor dem ersten Gebrauch und bewahren Sie es für zukünftige

Referenz auf.



Productspecificaties:

Producttype: Voeding

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

1. Koppel de voeding niet los tijdens gebruik.
• Verwijder nooit de AC-stroomkabel terwijl de voeding in gebruik is.
2. Veiligheids- en Omgevingsomstandigheden
• Stel de voeding niet bloot aan hoge luchtvochtigheid of extreme temperaturen.
• Open de behuizing niet - er heersen gevaarlijk hoge spanningen binnenin.
3. Stroomvoorziening en Kabels
• De voeding mag alleen worden gebruikt met de AC-bron die op het typeplaatje is aangegeven.
• Zorg ervoor dat alle kabels goed aangesloten zijn, vooral de 12HPWR-connector (>35mm afstand, niet zijdelings
buigen).
• Gebruik alleen de meegeleverde kabels - kabels van derden kunnen schade veroorzaken en de garantie doen
vervallen.
4. Garantievoorwaarden
• Het niet naleven van deze waarschuwingen leidt tot het verlies van alle garanties en gewaarborging.

Volg voor veilig gebruik van het product de instructies in deze handleiding vóór het
eerste gebruik en bewaar deze voor toekomstig gebruik.



Product Specifications:

Product Type: Power Supply

Safety instructions and warnings

1. Do not disconnect the power supply during operation.
• Never remove the AC power cable while the power supply is in operation.
2. Safety and Environmental Conditions
• Do not expose the power supply to high humidity or extreme temperatures.
• Do not open the housing - dangerously high voltages exist inside.
3. Power Supply and Cables
• The power supply may only be operated with the AC source specified on the nameplate.
• Ensure that all cables are properly plugged in, especially the 12HPWR connector (>35mm distance, do not bend
sideways).
• Use only the included cables - third-party cables can cause damage and void the warranty.
4. Warranty Conditions
• Failure to comply with these warnings will result in the loss of all warranties and guarantees.

For safe handling of the product, follow the instructions in this manual before the
first use and keep it for future reference.



Especificaciones del producto:

Tipo de producto: Fuente de alimentación

Instrucciones de seguridad y advertencias

1. No desconecte la fuente de alimentación durante la operación.
• Nunca remueva el cable de alimentación AC mientras la fuente de alimentación esté en operación.
2. Condiciones de Seguridad y Ambientales
• No exponga la fuente de alimentación a alta humedad o temperaturas extremas.
• No abra la carcasa – existen voltajes peligrosamente altos en el interior.
3. Fuente de Alimentación y Cables
• La fuente de alimentación solo puede operarse con la fuente AC especificada en la placa de identificación.
• Asegúrese de que todos los cables estén conectados correctamente, especialmente el conector 12HPWR (>35mm de
distancia, no doblar lateralmente).
• Use solo los cables incluidos – cables de terceros pueden causar daños y anular la garantía.
4. Condiciones de Garantía
• El incumplimiento de estas advertencias resultará en la pérdida de todas las garantías y avales.

Para un manejo seguro del producto, siga las instrucciones de este manual antes
del primer uso y consérvelo para futuras consultas.



Tuotteen tiedot:

Tuotetyyppi: Virtalähde

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

1. Älä irrota virtalähdettä käytön aikana.
• Älä koskaan poista AC-virtakaapelia virtalähteen ollessa käynnissä.
2. Turvallisuus- ja ympäristöolosuhteet
• Älä altista virtalähdettä korkealle kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.
• Älä avaa koteloa - sisällä vallitsee vaarallisen korkea jännite.
3. Virransyöttö ja kaapelit
• Virtalähdettä saa käyttää vain arvokilpeen merkityn AC-lähteen kanssa.
• Varmista, että kaikki kaapelit on kytketty oikein, erityisesti 12HPWR-liitin (>35mm etäisyys, älä taivuta sivulle).
• Käytä vain mukana toimitettuja kaapeleita - kolmannen osapuolen kaapelit voivat aiheuttaa vaurioita ja mitätöidä
takuun.
4. Takuuehdot
• Näiden varoitusten noudattamatta jättäminen johtaa kaikkien takuiden ja takeiden menettämiseen.

Tuotteen turvallista käyttöä varten noudata tämän käyttöohjeen ohjeita ennen
ensimmäistä käyttöä ja säilytä se myöhempää käyttöä varten.



Spécifications du produit :

Type de produit: Alimentation

Consignes de sécurité et mises en garde

1. Ne déconnectez pas l'alimentation pendant le fonctionnement.
• Ne retirez jamais le câble d'alimentation AC pendant que l'alimentation est en fonctionnement.
2. Conditions de sécurité et environnementales
• N'exposez pas l'alimentation à une humidité élevée ou à des températures extrêmes.
• N'ouvrez pas le boîtier – des tensions dangereusement élevées existent à l'intérieur.
3. Alimentation et câbles
• L'alimentation ne peut être utilisée qu'avec la source AC spécifiée sur la plaque signalétique.
• Assurez-vous que tous les câbles sont correctement branchés, en particulier le connecteur 12HPWR (distance
>35mm, ne pas plier latéralement).
• Utilisez uniquement les câbles inclus – les câbles tiers peuvent causer des dommages et annuler la garantie.
4. Conditions de garantie
• Le non-respect de ces avertissements entraînera la perte de toutes les garanties.

Pour une utilisation en toute sécurité du produit, suivez les instructions de ce
manuel avant la première utilisation et conservez-le pour référence ultérieure.



Termékleírás:

Terméktípus: Tápegység

Biztonsági utasítások és figyelmeztetések

1. Ne válassza le a tápegységet müködés közben.
• Soha ne távolítsa el a váltakozó áramú tápkábelt, amíg a tápegység müködik.
2. Biztonsági és környezeti feltételek
• Ne tegye ki a tápegységet magas páratartalomnak vagy szélsöséges hömérsékleteknek.
• Ne nyissa fel a házat – veszélyesen magas feszültségek vannak benne.
3. Tápellátás és kábelek
• A tápegység csak a típustáblán megjelölt váltakozó áramú forrással müködtethetö.
• Gyözödjön meg róla, hogy minden kábel megfelelöen csatlakoztatva van, különösen a 12HPWR csatlakozó (>35mm
távolság, ne hajlítsa oldalra).
• Csak a mellékelt kábeleket használja – harmadik féltöl származó kábelek károsodást okozhatnak és érvényteleníthetik
a garanciát.
4. Garancia feltételek
• Ezen figyelmeztetések be nem tartása minden garancia és jótállás elvesztését eredményezi.

A termék biztonságos használatához kövesse ennek a kézikönyvnek az
utasításait az első használat előtt, és őrizze meg a későbbi hivatkozások

érdekében.



Specifiche del prodotto:

Tipo di prodotto: Alimentatore

Avvertenze di sicurezza

1. Non scollegare l'alimentatore durante il funzionamento.
• Non rimuovere mai il cavo di alimentazione AC mentre l'alimentatore è in funzione.
2. Condizioni di sicurezza e ambientali
• Non esporre l'alimentatore ad alta umidità o temperature estreme.
• Non aprire l'alloggiamento - esistono tensioni pericolosamente elevate all'interno.
3. Alimentazione e cavi
• L'alimentatore può essere utilizzato solo con la fonte AC specificata sulla targhetta.
• Assicurarsi che tutti i cavi siano collegati correttamente, specialmente il connettore 12HPWR (>35mm di distanza, non
piegare lateralmente).
• Utilizzare solo i cavi forniti - cavi di terze parti possono causare danni e invalidare la garanzia.
4. Condizioni di garanzia
• Il mancato rispetto di questi avvertimenti comporterà la perdita di tutte le garanzie e assicurazioni.

Per una gestione sicura del prodotto, seguire le istruzioni di questo manuale prima
del primo utilizzo e conservarlo per riferimento futuro.



Specyfikacje produktu:

Typ produktu: Zasilacz

Ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1. Nie odlaczaj zasilacza podczas pracy.
• Nigdy nie usuwaj kabla zasilania AC, gdy zasilacz jest w dzialaniu.
2. Warunki bezpieczeństwa i srodowiska
• Nie wystawiaj zasilacza na wysoka wilgotnosć lub skrajne temperatury.
• Nie otwieraj obudowy - wewnatrz występuja niebezpiecznie wysokie napięcia.
3. Zasilanie i kable
• Zasilacz może być obslugiwany tylko ze źródlem AC okreslonym na tabliczce znamionowej.
• Upewnij się, że wszystkie kable sa prawidlowo podlaczone, szczególnie zlacze 12HPWR (>35mm odleglosć, nie zginaj
na boki).
• Używaj tylko dolaczonych kabli - kable firm trzecich moga spowodować uszkodzenia i unieważnić gwarancję.
4. Warunki gwarancji
• Nieprzestrzeganie tych ostrzeżeń spowoduje utratę wszystkich gwarancji i rękojmi.

Aby bezpiecznie obsługiwać produkt, postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tej instrukcji przed pierwszym użyciem i zachowaj ją na przyszłość.



Especificações do produto:

Tipo de produto: Fonte de alimentação

Instruções de segurança e avisos

1. Não desconecte a fonte de alimentação durante a operação.
• Nunca remova o cabo de alimentação AC enquanto a fonte de alimentação estiver em operação.
2. Condições de Segurança e Ambientais
• Não exponha a fonte de alimentação a alta umidade ou temperaturas extremas.
• Não abra o gabinete - existem voltagens perigosamente altas no interior.
3. Alimentação e Cabos
• A fonte de alimentação só pode ser operada com a fonte AC especificada na placa de identificação.
• Certifique-se de que todos os cabos estejam conectados adequadamente, especialmente o conector 12HPWR
(>35mm de distância, não dobre lateralmente).
• Use apenas os cabos incluídos - cabos de terceiros podem causar danos e anular a garantia.
4. Condições de Garantia
• O não cumprimento destes avisos resultará na perda de todas as garantias.

Para o manuseio seguro do produto, siga as instruções deste manual antes do
primeiro uso e guarde-o para referência futura.



Produktspecifikationer:

Produkttyp: Nätaggregat

Säkerhetsinstruktioner och varningar

1. Koppla inte bort strömförsörjningen under drift.
• Ta aldrig bort AC-strömkabeln medan strömförsörjningen är i drift.
2. Säkerhets- och miljöförhållanden
• Utsätt inte strömförsörjningen för hög luftfuktighet eller extrema temperaturer.
• Öppna inte höljet - farligt höga spänningar finns inuti.
3. Strömförsörjning och kablar
• Strömförsörjningen får endast drivas med AC-källan som anges på namnplåten.
• Säkerställ att alla kablar är korrekt anslutna, särskilt 12HPWR-kontakten (>35mm avstånd, böj inte åt sidan).
• Använd endast medföljande kablar - tredjepartskablar kan orsaka skador och upphäva garantin.
4. Garantivillkor
• Underlåtenhet att följa dessa varningar kommer att resultera i förlust av alla garantier och säkerheter.

För säker användning av produkten, följ anvisningarna i denna bruksanvisning i
denna manual före första användningen och behåll den för framtida referens.


